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Scorci di luce che escono dalla materia definendo magia nell’ambiente.

Glimpses of light emerge from the noble matter enchanting the ambience.

Lichteinfélle, die aus der Materie treten und Magie im Ambiente schaffen.

Echappées de lumiére définis dans la matiére qui répandent de la magie dans Iambiance.

Escorzos de luz que salen de la materia creando magia en el ambiente.
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INNOVATION & DESIGN

Project 16

Un progetto brevettato che gioca con la luce: motivi geometrici e decorativi tagliati in
lastre poi retro-illuminate, per arredare il rivestimento attraverso sistemi modulari e
personalizzabili.

A patented project that plays with light: geometric and decorative motifs cut in backlit slabs,
to decor a covering through modular and customized systems.

Ein patentiertes Projekt, das mit dem Licht spielt: In Platten eingeschnittene geometrische und
dekorative Muster, die dann hinterleuchtet werden, um die Verkleidungen mit
zusammenstellbaren und persénlich gestaltbaren Elementen einzurichten.

Un projet breveté qui joue avec la lumiére: motifs géométriques et décors taillés dans la dalle
sur un revers lumineux, pour décorer le revétement a travers des systémes modulaires et
personnalisés.

Un proyecto patentado que juega con la luz: motivos geométricos y decorativos cortados en
losas, luego retroiluminadas, para adornar el revestimiento mediante sistemas modulares y
personalizables.
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60X60 _ 24"X12" - 60x30_24"x12"
New Code Silk-Touch Graphite
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Incisioni e luci per decorare lo spazio valorizzando la materia.

Cuts and lights that decor the ambience enhancing the matter.

ischnitte und Lichter, um den Raum zu dekorieren und die Materie ins rechte Licht zu ricken.
miére pour décorer ['espace tout en valorisant la matiére.

Grabados y luces ecorar el espacio valorizando la materia.
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LIGHT SHAPE Project 16

Pl T6_1 NewCode Silk-Touch

B\ e
f !
.?I

= =

Desert Moka
D16PFH3636 D16PFH3736
60x30 - 24"x12” 60x30 - 24"x12”

<
Urban Graphite
D16PFH4436 D16PFH3836
60x30 - 247x12" 60x30 - 24"x12”
Pl 16_2 BelgianBlue Lappato
ALIMENTATORE ELETTRONICO <
Electronic power supply
s < {54 <
BelgianCamel BelgianAmber BelgianGreen
D16PFH6436F D16PFH6636F D16PFH6536F
60x30 - 247x12" 60x30 - 24"x12” 60x30 - 24"x12"
I |
<
BelgianGrey BelgianBlack
D16PFH5336F D16PFH5236F
60x30 - 24"x12" 60x30 - 24"x12”
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ALIMENTATORE ELETTRONICO

DIMENSIONI
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80x55x45 mm (lunghezza, larghezza, altezza)

TENSIONE ALIMENTAZIONE

100-240 Volt ca. (tensione di rete universale)

TENSIONE DI LAMPADA

35-120 Volt (frequenza e tensione controllate)

LUNGHEZZA CAVO RETE

100 cm

LUNGHEZZA CAVO LAMPADE

100 cm con connettore polarizzato e possibilita di estensioni

COLLEGAMENTO LAMPADE

HUB 1-3 (per alimentare fino a tre lampade)

SPECIFICHE ALIMENTATORE mod. GFHAI

NUMERO DI LAMPADE

Adatto da 1 a 3 lampade

MAX CORRENTE ASSORBITA

Da 0,12 a 0,33 Amp.
(in funzione di max capacita e tensione di rete 240 o 100 Vac)

MIN CORRENTE ASSORBITA

Alla minima capacita: 0,025 Amp @ 230Vac

SPECIFICATIONS FOR ELECTRONIC POWER SUPPLIES

DIMENSIONS

80x55x45 mm (length, width, height)

SUPPLY VOLTAGE

100-240 Volts AC (universal mains voltage)

LAMP VOLTAGE

35-120 Volt (controlled frequency and voltage)

MAINS CABLE LENGTH 100 cm
LAMP CABLE LENGTH 100 cm with polarised connector. Quick-coupling extensions can be used
LAMPS CONNECTION HUB 1-3 (power up to three lamps)

SPECIFICATIONS FOR THE GFHAL POWER SUPPLY

NUMBER OF LAMPS

Suitable from 1 to 3 lamps

MAX CURRENT CONSUMPTION

From 0,12 to 0,33 Amp.
(depending on the max capacity and 240 or 100 V AC mains voltage)

MIN CURRENT CONSUMPTION

At minimum capacity: 0,025 Amp @ 230V AC
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Coordinated and Designed by:
GranitiFiandre Marketing Staff



CranitiFiandre spa

Via Radici Nord,112
42014 Castellarano (Reggio Emilia) Italy

tel. +39 0536 819611
fax +39 0536 850078 - +39 0536 858082

USA toll free numbers
order desk 1-800-828-9074
main office 1-888-90-FIAND

34263

e-mail: info@granitifiandre.it






